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FCC INSTRUCTION:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and

used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio



communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can

be used in portable exposure condition without restriction.



EN. 1. Power on and off:

When the device is powered off, press and hold the button for
3 seconds to power it on (if it fails to power on, please charge
the device before trying again) ; When the device is powered on,
press and hold the button for 3 seconds to power it off.

2. Charging:

If the watch cannot be turned on, please find the standard
charging cable in the package, connect the watch and charge it.
Itwill take 10 minutes for the watch to turn on and display after
the first charge.



3. Download and install the Bluetooth APP

You need to download the APP in this manual to connect to the
smart watch via Bluetooth and transmit and display the data on
the watch. Scan the QR code below and install the corresponding
APP according to your mobile phone.




4. How to connect the phone to the watch via Bluetooth

*Connect Bluetooth: eWatch:

After downloading and installing the APP, open the APP, go to
the "Device" column, press "Add Device", find: eWatch, and
connect; then go to the "Settings"” of the phone, find "Bluetooth”,
find eWatch in "Available Devices" and pair it, so that you can
perform "Call Audio” and "Media Audio”

5. Note:

1. If the watch cannot be turned on, please charge it and check
whether the charging cable and the watch are proper |y connected.
If it is not used for a long time, wait for 10 minutes when
charging before the watch can be turned on normally.

2. If you cannot make a "call audio" after connecting to



Bluetooth through the APP, you must go to the "Settings" of the
phone and find the eWatch in "Bluetooth” to pair it.

Espana 1. Encendido y apagado :

En el estado apagado, presione y mantenga presionado el botdn
durante 3 segundos para encenderlo (si no puede encenderlo,
cdrguelo e intente encenderlo nuevamente); Cuando el teléfono
esté encendido, mantenga presionado el botén durante 3 segundos
para apagarlo.

2. Carga:

Si no se puede encender, busque el cable de carga estdndar en
la caja de embalaje y conecte el reloj para cargarlo. Pasardn
10 minutos después de cargar lo por primera vez antes de que pueda
encenderse y mostrarse.

3. Descargue e instale la APLICACION Bluetooth

Debe descargar la APLICACION de este manual para conectarse al



reloj inteligente a través de Bluetooth y transmitir y mostrar
los datos en el reloj. Escanea el cédigo QR a continuacioén e
instala la APP correspondiente segln tu teléfono mévil.

4, Gémo conectar el teléfono mévil al reloj mediante Bluetooth
*Conectar Bluetooth: eWatch :

Después de descargar e instalar la APLICACION, abra la
APLICACION, vaya a la columna "Dispositivos", presione "Agregar
dispositivo”, busque: eWatch y conéctese, luego vaya a la



"Configuracién" del teléfono, busque "Bluetooth”, busque el;
eWatch en "Dispositivos disponibles"” para emparejarlo. De esta
forma, podrds realizar "audio de |lamada " y "audiomultimedia”.
5. Nota:
3. Si no se puede encender, cargue el reloj y verifique si
el cable de cargay el reloj estdn conectados correctamente.
Si no se utiliza durante mucho tiempo, pasardn 10 minutos
antes de que el reloj pueda encenderse normalmente durante
la carga.
4. Si no puedes realizar la "llamada de audio” después de
conectarte via Bluetooth a través de la APP, debes ir a los
"Ajustes"” de tu teléfono y buscar el eWatch en "Bluetooth”
para emparejarlo.



Deutsch: 1. Ein— und Ausschalten :

Halten Sie im ausgeschalteten Zustand die Taste 3 Sekunden lang
gedrickt, um das Gerat einzuschalten (wenn es sich nicht
einschalten |3sst, laden Sie es bitte auf und versuchen Sie, es
erneut einzuschalten); Wenn das Telefon eingeschaltet ist,
halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrickt, um es
auszuschalten.

2. Auf laden:

Wenn es sich nicht einschalten |&sst, finden Sie bitte das
Standard-Ladekabel in der Verpackung und schliel3en Sie die Uhr
zum Laden an. Nach dem ersten Aufladen dauert es 10 Minuten, bis
es eingeschaltet und angezeigt werden kann.

3. Laden Sie die Bluetooth—App herunter und installieren Sie sie



Sie miussen die APP in diesem Handbuch herunterladen, um uber
Bluetooth eine Verbindung zur Smartwatch herzustellen und die
Daten auf der Uhr zu uUbertragen und anzuzeigen. Scannen Sie den
untenstehenden QR—Code und installieren Sie die entsprechende
APP entsprechend lhrem Mobiltelefon

4. So verbinden Sie das Mobi ltelefon uUber Bluetooth mit der Uhr
*Bluetooth verbinden: eWatch :
Nachdem Sie die APP heruntergeladen und installiert haben,



Offnen Sie die APP, gehen Sie zur Spalte ,Gerate “, klicken Sie
auf ,Gerat hinzufiigen “, suchen Sie nach: eWatch und stellen Sie

eine Verbindung her. Gehen Sie dann zu den ,Einstel lungen * des
Telefons, suchen Sie nach ,Bluetooth” und suchen Sie nach ,Gerat
hinzufugen®. eWatch unter ,Verfiigbare Gerate®, umes zu koppeln.
Auf diese Weise kOnnen Sie ,Anruf-Audio “ und ,Medien—-Audio
“ durchfuhren.
5. Hinweis:
5. Wenn es sich nicht einschalten lasst, laden Sie bitte die
Uhr auf und prufen Sie, ob das Ladekabel und die Uhr richtig
verbunden sind. Bei langerer Nichtbenutzung dauert es 10
Minuten, bis die Uhr beim Laden normal eingeschaltet werden
kann.
6. Wenn Sie nach der Verbindung tber Bluetooth tUber die APP
keine ,Anruf-Audiofunktion® ausfihren kOnnen, miissen Sie zu



den ,Einstel lungen lhres Telefons gehen und die eWatch zum
Koppeln unter ,Bluetooth “ suchen

Francais : 1. Allumer et éteindre :

A |'état éteint, maintenez le bouton enfoncé pendant 3 secondes

pour |"allumer (s'il ne peut pas s'allumer, veuillez le charger

et essayer de le rallumer) ; Lorsque le téléphone est al lumé,

maintenez le bouton enfoncé pendant 3 secondes pour |'éteindre.

2. Chargement :

Si elle ne peut pas étre allumée, veuillez trouver le cable de

chargement standard dans la boite d'emballage, connectez la

montre pour la charger. || faudra 10 minutes aprés la premiére

charge avant de pouvoir |'allumer et |'afficher.

3. Téléchargez et installez |'application Bluetooth

Vous devez télécharger |'application dans ce manuel pour vous

connecter a la montre intelligente via Bluetooth et transmettre



et afficher les données sur la montre. Scannez l|le code QR
ci—dessous et installez |'application correspondante en
fonction de votre téléphone mobile.

4, GComment connecter le téléphone portable a la montre via
Bluetooth

*Connectez Bluetooth : eWatch :

Aprés avoir téléchargé et installé |'APP, ouvrez |'APP, allez
dans la colonne « Appareils », appuyez sur « Ajouter un apparei l



», recherchez : eWatch et connectez—vous puis allez dans les «
Paramétres » du téléphone, recherchez « Bluetooth », recherchez
le ; eWatch dans « Appareils disponibles » pour le coupler. De
cette maniére, vous pouvez effectuer un « audio d'appel » et un
«audio multimédia ».
5. Remarque :
7. Si elle ne peut pas étre allumée, veuillez charger la
montre et vérifier si le cdble de chargement et la montre
sont correctement connectés. Si elle n'est pas utilisée
pendant une longue période, il faudra 10 minutes avant que
la montre puisse étre allumée normalement lors du
chargement.
8. Si vous ne pouvez pas effectuer d'« appel audio » aprés
vous étre connecté via Bluetooth via |'application, vous
devez accéder aux « Paramétres » de votre téléphone et



trouver |'eWatch dans « Bluetooth » pour |'appairage.

Italiano: 1. Accensione e spegnimento
Nello stato spento, tieni premuto il pulsante per 3 secondi per
accenderlo (se non riesce ad accendersi, caricalo e prova ad

accenderlo di nuovo); Quando il telefono & acceso, tenere
premuto il pulsante per 3 secondi per spegnerlo.

2.Ricarica:

Se non & possibile accenderlo, trovare il cavo di ricarica

standard nella confezione e col legare |'orologio per caricarlo.
Saranno necessari 10 minuti dopo la prima ricarica prima che
possa essere acceso e visualizzato.

3. Scarica e installa |'APP Bluetooth

E necessario scaricare |'APP in questo manuale per connettersi
allo smartwatch tramite Bluetooth e trasmettere e visualizzare



i dati sull'orologio. Scansiona il codice QR qui sotto e installa
| "APP corrispondente in base al tuo telefono cellulare.

4, Come collegare il telefono cellulare all'orologio tramite
Bluetooth

*Connetti Bluetooth: eWatch :

Dopo aver scaricato e installato |'APP, apri |'APP, vai alla
colonna "Dispositivi”, premi "Aggiungi dispositivo”, trova:

eWatch e connettiti poi vai su "Impostazioni” del telefono,



trova "Bluetooth”, trova il eWatch in "Dispositivi disponibili’
per accoppiarlo. In questo modo & possibile eseguire "audio
chiamata " e "audio multimediale”.
5. Nota:
9. Se non & possibile accenderlo, caricare |'orologio e
verificarese il cavodi ricaricae | 'orologio sono col legati
correttamente. Se non viene utilizzato per un lungo periodo,
saranno necessari 10 minuti prima che |'orologio possa
accendersi normalmente durante la ricarica.

10. Se non riesci a eseguire |'"audio della chiamata" dopo
esserti connesso tramite Bluetooth tramite |'APP, devi
andare su "Impostazioni” del tuo telefono e trovare |'eWatch

in "Bluetooth” per |"accoppiamento.



CeStina: 1. Zapnutf a vypnutf

Ve vypnutém stavu jej zapnéte stisknutim a podrZenim tladitka
po dobu 3 sekund (pokud se nezapne, nabi jte jej a zkuste jej znovu
zapnout) ; KdyZz je telefon zapnuty, vypné&te jej stisknutim a
podrzenim tladitka po dobu 3 sekund.

2. Nabf jenf:

Pokud je nelze zapnout, najdéte prosim standardni nabi jeci kabel
v krabici baleni, pfipojte hodinky k nabi jeni. Po prvnim nabitf
bude trvat 10 minut, neZ jej bude mozné zapnout a zobrazit.
3. Stdhnéte a nainstalujte Bluetooth APP

Chcete—li se pfipojit k chytrym hodinkdm pfes Bluetooth a
pfendSet a zobrazovat data na hodinkdch, musite si stdhnout APP



v této pfiruGce. Naskenujte QR kéd nize a nainstalujte
odpovidajici APP podle vaSeho mobilniho telefonu

4, Jak pripojit mobilnf telefon k hodinkém pres Bluetooth
*Pfipojit Bluetooth: eWatch :

Po stazeni a instalaci APP oteviete APP, prejdéte do sloupce ,
Zafizeni “, stiskn&te ,Pfidat zafizeni “, najd&te: eWatch a
pfipojte se, poté pfejdéte do ,Nastaveni “ telefonu, najdéte ,
Bluetooth “, najd&te eWatch v "Dostupnd zafizeni" pro sparovdni



Timto zpUsobem mUZete provdadét "zvuk hovoru " a "zvuk média".
5. Pozndmka:
11. Pokud jej nelze zapnout, nabijte prosim hodinky a
zkontrolujte, zda jsou nabfi jeci kabel a hodinky sprdavné
pfipojeny. Pokud se hodinky del§i dobu nepouzZivaji, potrva
10 minut, nez se hodinky pfi nabfjeni normdlné& zapnou.
12. Pokud po pfipojeni pfes Bluetooth prostfednictvim APP
nemUZete provést ,zvuk hovoru “, musite pfejit do ,Nastavenf
13

svého telefonu a najit eWatch v ,Bluetooth pro
spdrovdni.



svenska: 1. Sla pa och av :

| avstangt lage, tryck och hall in knappen i 3 sekunder fOr att
s|a pa den (om den inte kan slds pa, ladda den och fOrsoOk att
s|a pa den igen) ; Nar telefonen ar pa, tryck och hal | ned knappen
i 3 sekunder fOr att stdnga av den.

2. Laddning:

Om den inte kan slas pa, vanligen hitta standardladdningskabeln
i fOrpackningen, anslut klockan fOr att ladda. Det kommer att
ta 10 minuter efter laddning fOr fOrsta gangen innan den kan slas
pa och visas.

3. Ladda ner och installera Bluetooth APP

Du maste ladda ner APP:n i den har bruksanvisningen fOr att
ansluta till smartklockan via Bluetooth och OverfOra och visa



data pa klockan. Skanna QR-koden nedan och installera
motsvarande APP enligt din mobiltelefon

4. Hur man ansluter mobiltelefonen till klockan via Bluetooth
*Anslut Bluetooth: eWatch :

Efter att ha laddat ner och installerat APP, Oppna APP, ga till
kolumnen "Enheter"”, tryck pa "Lagg till enhet”, hitta: eWatch
och anslut sedan till "Instdllningar” pa& telefonen, hitta
"Bluetooth”, hitta eWatch i "Available Devices" fOr att para



ihop det. Pa detta satt kan du utfdra "call audio " och "media

audio”.

5. Obs:
13. Om den inte kan slas pa, ladda klockan och kontrollera
om laddningskabeln och klockan ar ordentligt anslutna. Om
den inte anvands under en langre tid tar det 10 minuter innan
klockan kan slds pa normalt vid laddning.
14. Om du inte kan utfbra "samtals| jud" efter att ha anslutit
via Bluetooth via APPEN, maste du ga till "InstadlIningar"
pa din telefon och hitta eWatch i "Bluetooth” foOr

i hopkopp |l ing.



Polski: 1. Wiaczanie i wylgczanie :

W stanie wylgczonym nacidnij i przytrzymaj przycisk przez 3
sekundy, aby go wtgczy¢ (je$li nie mozna go wtgczyé, nataduj go
i sprébuj wigczy¢ ponownie) ; Gdy telefon jest wigczony, naciéni j
i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy, aby go wytgczyC€.

2. Ladowanie:

Jes|i nie mozna go wigczyC, w opakowaniu znajdziesz standardowy
kabel tadujgcy i poditgcz zegarek, aby go natadowaC. Po pierwszym
tadowaniu moze mingC 10 minut, zanim bedzie mozna go wigczyC i
wysSwiet!ic.

3. Pobierz i zainstaluj aplikacje Bluetooth

Aby potgczyC€ sie z inteligentnym zegarkiem przez Bluetooth oraz
przesytaC i wySwietlal dane na zegarku, nalezy pobraé aplikacje



opisang w tej instrukcji. Zeskanuj ponizszy kod QR i zainstaluj

odpowiednig aplikacje odpowiednig dla swojego telefonu
komérkowego.

4. Jak potaczy¢ telefon komérkowy z zegarkiem poprzez Bluetooth
*Potgcz Bluetooth: eWatch :

Po pobraniu i zainstalowaniu aplikacji otwérz aplikacje,
przejdz do kolumny ,Urzgdzenia” , naci$nij ,Dodaj urzgdzenie”,
znajdz: eWatch i potgcz sie; nastepnie przejdz do ,Ustawien’”



telefonu, znajdZz ,Bluetooth” , znajdZz eWatch w ,Dostepne

urzgdzenia” , aby go sparowaC. W ten sposéb mozesz wykonaé ,
dzwiek potgczenia ” i ,dzwiek multimedidw’ .
5. Uwaga:

15. JesSli nie mozna go wigczyC, nataduj zegarek i sprawdz, czy
kabel tadujgcy i zegarek sg prawidtowo podtgczone. Jesli nie
jest uzywany przez dtuzszy czas, moze ming¢ 10 minut, zanim
bedzie mozna normalnie wtgczyC zegarek podczas tadowania.
16. Je$li nie mozesz wykonaC ,potgczenia audio” po potgczeniu
przez Bluetooth za poSrednictwem aplikacji, musisz przejS$¢
do ,Ustawien” swojego telefonu i znalezé eWatchw ,Bluetooth”
w celu sparowania.



Nederlands: 1. In— en uitschakelen :

Houd in uitgeschakelde toestand de knop 3 seconden ingedrukt om
hem in te schakelen (als hij niet kan worden ingeschakeld, laad
hem dan op en probeer hem opnieuw in te schakelen) ; Wanneer de
telefoon is ingeschakeld, houdt u de knop 3 seconden ingedrukt
om deze uit te schakelen

2. Opladen:

Als het niet kan worden ingeschakeld, zoek dan de standaard
oplaadkabel in de verpakking en sluit het horloge aan om op te
laden. Na de eerste keer opladen duurt het 10 minuten voordat
het apparaat kan worden ingeschakeld en weergegeven

3. Download en instal leer de Bluetooth—APP

U moet de APP uit deze handleiding downloaden om via Bluetooth



verbinding te maken met het smartwatch en de gegevens op het
horloge te verzenden en weer te geven. Scan de onderstaande
QR—-code en instal leer de bi jbehorende APP op basis van uwmobiele
telefoon

4, Hoe u de mobiele telefoon via Bluetooth met het horloge
verbindt

*Bluetooth verbinden: eWatch :

Na het downloaden en instal leren van de APP opent u de APP, gaat



u naar de kolom "Apparaten”, drukt u op "Apparaat toevoegen"
zoekt u: eWatch en maakt u verbinding. Ga vervolgens naar de
"Instel l ingen" van de telefoon, zoek "Bluetooth”, zoek de eWatch
in "Beschikbare apparaten” om het te koppelen. Op deze manier
kunt u "oproepaudio " en "media—audio” uitvoeren
5. Opmerking:
17. Als het niet kan worden ingeschakeld, laadt u het horloge
op en controleert u of de oplaadkabel en het horloge goed
zijn aangesloten. Als het horloge langere tijd niet wordt
gebruikt, duurt het 10 minuten voordat het horloge normaal
kan worden ingeschakeld tijdens het opladen.
18. Als u geen "belaudio” kunt uitvoeren nadat u via
Bluetooth via de APP verbinding hebt gemaakt, moet u naar
de "Instellingen"” van uw telefoon gaan en de eWatch in
"Bluetooth” zoeken om te koppelen.



dansk: 1. Teend og sluk :

| slukket tilstand skal du trykke pa knappen og holde den nede
i 3 sekunder for at taende den (hvis den ikke kan taende, skal
du oplade den og pr@ve at taende den igen); Nar telefonen er
taendt, skal du trykke pa knappen og holde den nede i 3 sekunder
for at slukke den.

2.0pladning:
Hvis det ikke kan taendes, skal du finde
standardopladningskablet i emballagen, tilslut uret for at

oplade. Det vil tage 10 minutter efter opladning for f@grste gang,
fogr det kan teendes og vises.

3. Download og instal ler Bluetooth APP

Du skal downloade APP'en i denne manual for at oprette



forbindelse til smarturet via Bluetooth og overfogre og vise
dataene pd uret. Scan QR-koden nedenfor og installer den
tilsvarende APP i henhold til din mobiltelefon.

4. Sadan forbinder du mobiltelefonen til uret via Bluetooth
*Tilslut Bluetooth: eWatch :

Nar du har downloadet og instal leret APP'en, skal du abne APP'en,
ga til kolonnen "Enheder”, trykke pa "Tilf@j enhed”, finde:
eWatch , og derefter g til "Indstillinger"” pa telefonen, finde



"Bluetooth”, finde eWatch i "Tilgaeengelige enheder” for at parre
det. P4 denne made kan du udfgre "opkaldslyd " og "medielyd".
5. Bemaerk:
19. Hvis det ikke kan taendes, skal du oplade uret og
kontrol lere, om ladekablet og uret er korrekt forbundet.
Hvis det ikke bruges i laengere tid, vil der g& 10 minutter,
for uret kan teendes normalt ved opladning.
20. Hvis du ikke kan udf@re "opkaldslyd" efter at have
oprettet forbindelse via Bluetooth gennem APP'en, skal du
ga til "Indstillinger” pd din telefon og finde eWatch i
"Bluetooth” til parring.



magyar: 1. Be— és kikapcsolds :

Kikapcsolt dal lapotban nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot 3
mdsodpercig a bekapcsoldshoz (ha nem tud bekapcsolni, kér jiik,
tOltse fel, és prébdl ja meg Gjra bekapcsolni); Ha a telefon be
van kapcsolva, nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot 3
mdsodpercig a kikapcsoldshoz

2. Toltés:

Ha nem lehet bekapcsolni, keresse meg a szabvdnyos t0|t6kdbelt
a csomagoldsban, és csatlakoztassa az 6rdat a tOltéshez. Az elsd
tOltés utdn 10 percet vesz igénybe, miel6tt bekapcsolhaté és
megjelenithetd.

3. Toltse le és telepltse a Bluetooth APP-t

Le kell tOltenie az APP-t ebben a kézikbnyvben, hogy



Bluetooth—-on keresztul csatlakozhasson az okosérdhoz, és
tovdbbitsa és megjelenitse az adatokat az érdn. Olvassa be az
aldbbi QR-kddot, és telepitse a megfeleld  APP-t
mobi ltelefonjdnak megfelelHen.

4, Hogyan c¢satlakoztassuk a mobiltelefont az 6érdhoz
Bluetooth—on keresztul

* Bluetooth csatlakoztatdsa: eWatch :

Az APP letOltése és telepitése utdn nyissa meg az APP-t, |épjen



az "Eszk0zOk" oszlopra, nyomjameg az "EszkOz hozzdaddsa" gombot
keresse meg: eWatch , és csatlakozzon, majd |épjen a telefon
"Bedl | itdsok” elemére, keresse meg a "Bluetooth” elemet Az
eWatch az , Elérhetd eszkOzOk” részben pdrosithat ja.
5. Megjegyzés:
21. Ha nem lehet bekapcsolni, tOltse fel az é6rat, és
ellenBrizze, hogy a tOltBkdbel és az 6ra megfelelben van—e
csatlakoztatva. Ha hosszabb ideig nem haszndl ja, akkor
tOltés kOzben 10 percbe telik, mire az 6rdt normdlisan be
lehet kapcsolni.
22. Ha nem tudja végrehajtani a ,hivdsi hangot” , miutdn
Bluetooth—-on keresztiil csatlakozott az APP-n keresztul,
menjen a telefon ,Bedl|itdsok” részébe, és keresse meg az
eWatch-ot a ,Bluetooth” —ban a pdrositdshoz



EAANVLIKA: 1. Evepyomnmoinon KalL amev
Epyomoinon

2e¢ KkatTdoTaomn amevepyomnoinong maTtTh
OTE KAl KPAaTAO T E MATNUEVO TO KOUMYU

o
mi yita 3 desvuTepdAenTa ylLad va TOo €V ¢
pyomotnoete (edv dev pmopei va € v e
pyomoi1noei, popTioTe TO KAl MpPpOOCTA
flote va 10 evepyomolnoete Eava. O
TaVv To TNAEdwWvVO €ival evepyomolnueE
Vo, MTaTAOTE KAl KPpaTAoTE maTmnuév o

TO KoUMUWTi yiLa 3 devTtTepdbAenTa ylLa v
a TO AQmMEeEVEPYOTOLAO € T €.
2. ®6pTLOMN:



Edv dev pmopeiva evepyomnmoltnboci Bop
eitTe To TumML KO KaAwd Lo ¢6pT L OMNG OTO
KouTi ovuokevaoiag, cuvdéoTe TO poAo
I YLd ¢6pT L OTMN. ®a xXpetaoToUVv 10 A e
TA LeETA TN ¢6PpTLOMN YILA MTPWTMN dopd ¥y

ld va hgmopé€oel va evepyomolnodeika
I va e yodavioTei.

3. KatepBdote KalL €EYKATAOTAOTE TNV
€ dappuoyn Bluetooth

Mpéme 1 va kKAveTe ARQYM TNG edappoyng
o auTOdO TO £yXelpidio yLa va ouvd:e
OeitTe o100 €6 umvo poAOL HEOo w Bluetooth k a
Il va peTadwWoeTE KAL va spodavioe Te
Ta dedopuéva ot1To pPpoAdL. 2aAapWOTE TOV
Kwd L KOOQR mMmapakdTw Kal € yYyKaTaoTAO T



€ TNV avITicotTolxn APP cUpodwva uce

TO K
LvNnTO 0ag TMAEDWV O.

4, Nwg va ouvuvdé€oeTe TO KLVNTO TNAédwW
VO 0TO0O pOAOL HEOo w Bluetooth
*30v O £ 0 n Bluetooth: eWatch :

AdoU KkaTePdoeTeE KAl €YKATAOTHO €T ¢

Tnv APP, avoié Te Tmv APP, peT1TaPeitTe ot
m coTAAN "2uvokevég’, matThoTe "MpooBRkK



m ouvuokeURAG", Bpeite:
iTe, oTmn OcUVvVEX € L a,

€EG OUOKEUEE" YLA Vva

EKTeANéEoe TE "

AUupéowv".

5, nueiwon:
23. E4Av degv pmoopei

£l, popTicoTe TO PpoOoAOL

eWatch k a
MeTaPBeite
uB pioe tLg" Tou TMAedwWyv ou,
"Bluetooth”, B peciTtTe T o0 eWatch o T o

vV a

MTTOPpPEEiT ¢

(L4

NXxo¢ KARoNng " kat "Ax og

EVEPYOTO.L

Kalt g€ Aéy ¢

edv To KaAwdito ¢bépTLOMNMGg KAL TO
AO6L €xouv ouvdebei

XPNOoOLPOTMOL €iTal

cwoTd Edv 9
Yyia geydho xXp

LKO d1doTmnpua, 6a xpetaogToUvV 10

ocouvde?B
coT1g"P
Bpeirt
"A L aBéo 1
TO AVTLOTO!L Xio
Te Mg auvuTdv ToOoVvV TpoOM O,

\
Tt

n
T
Y
€
o
A

€

€

O Q m

m < < O m O



TTA& Yyl ad vad HPmTopé€oel vVvad €VEPYOTO
LM ei kavovikKd To poAdlL kKaTtTd TN ¢
6pT L OnN.

24, E4Av de¢ev pmopeitTe va €KTeEAEToETE
"MXo kKANRong" adoU cuvdebBeitTe péEow
Bluetooth péow TMGgAPP, mpé€me 1 va petTalf
eite oT1T1¢"PubBupioce 1¢" Tou Tnhedwvo
u oag¢ kKat va PBpeite 1o elWatch o T o
"Bluetooth” y 1t a oU0C g€ u & 7.



Portugués: 1. Ligar e desligar

No estado desligado, pressione e segure o botdo por 3 segundos
para ligd-lo (se ndo ligar, carregue—o e tente ligd-lo
novamente) ; Quando o telefone estiver |igado, pressione e segure
o botdo por 3 segundos para desligd—lo.

2. Carregamento:

Se ndo puder ser |ligado, encontre o cabo de carregamento padrdo
na caixa da embalagem e conecte o reldgio para carregar. Levard
10 minutos apds o carregamento pela primeira vez antes que ele
possa ser ligado e exibido.

3. Baixe e instale o APP Bluetooth

Vocé precisa baixar o APP deste manual para conectar—se ao
relégio inteligente via Bluetooth e transmitir e exibir os dados



no reldégio. Digitalize o cédigo QR abaixo e instale o APP
correspondente de acordo com o seu celular.

4, Como conectar o celular ao relégio via Bluetooth

*Conecte Bluetooth: eWatch :

Apés baixar e instalar o APP, abra o APP, vd até a coluna
“Dispositivos”, pressione “Adicionar Dispositivo”, localize:

eWatch , conecte- se e va em “ConfiguracOes” do telefone,

encontre “Bluetooth” , encontre o; eWatch em “Dispositivos



Disponiveis” paraemparelhd—lo. Desta forma, vocé pode real izar
“4udio de chamada ” e “dudio de midia”
5. Nota:
25. Se ndo puder ser ligado, carregue o reldgio e verifique
se o cabo de carregamento e o reldgio estdo conectados
corretamente. Se ndo for usado por um longo periodo, levard
10 minutos até que o reldgio possa ser |igado normalmente
durante o carregamento.
26. Caso ndo consiga realizar o “dudio da chamada” apds
conectar via Bluetooth através do APP, vocé deve ir até as
“ConfiguracOes” do seu celular e encontrar o eWatch em
“Bluetooth” para pareamento.



BAE: 1. A4 9 F0FV EXT:

T TORET. Rav s 3 MEIFLETITHYICLEYT (FvicT
EHEWVGEEER. RELTHLHS—EFFICLTLKESN) ., BEE
HOBENAN> TR EEIL, Kav g 3 WRMLET 2 &EE/EN
Tnxd.

2. K&

BEEFVICTELRWGER, HBHEICHIEERET—TIVER
DT, B EEGELTRHRELTLKES L, FIHTHEELTHLE
BN TREREINBZETIC N0 N0 FT,

3. Bluetooth 777V 49 o0—FLTAYARM=NLEFT
Bluetooth BHTARAY—bF T+ v FILEHL, T—42%2EXELTH
HCRRTBICE, COTY=Za7DOAPPEL IV O— KT B3HE
NHOET, TORI—FERF vV L, BEVCOEFEFICHL



THETBAPPEA VA= LTLEEL,

4. Bluetooth R CTIEHEEEMETICIEST 3 5%

* Bluetooth Z#3#E%: L £ 9 : eWatch :

APP & >O0—RLTAYRM=ILT%, APPEFHE, [FN
A2]HCBEILT T FNSA2DEM] 2L, eWatch 2R 23
THEL L, BED [[E | ICFBENL T [Bluetooth | # R2I17 £ 7,
[FIFEIgE L T /N4 R | T elatch 2R7U V5 T3&, [BES
BlEAF478F] #2RITTEET,



. iE:

27. BENAD K WISAE, BEt £ RBL . By — 7 LB
AELCBESNTUENEShERBL T LS L, REIM
R LGN I8, FER T OBENERL TV L4 3
ETIC 10 FEEMNOET.

28. APP #ZHH T Bluetooth T4 LI-EIC [ BFBE | %=
KT TERWIEEE . HHEEOE | ICBEL . [Bluetooth |
T elatch 2R 23 TR7 UV I TEIVLENHOE T,



HE AEHOIAM H

uJ

US M H

of AN

CH &

=
TT

CAl HEANR.)

Ol JHELICH

oL
[y

SO



1T
a

0l AKX

N2

otAl 2.

0

HO4

[[e}
l

c|

ANAHE A

AEIDIDEXR 10 201 ARELICH

SES

=
=

OLE AIAHION SHZ3tD AIAHIO CIOIE

A

H

1o

11
<
Wk
Uk
ol

1) HAloteAH

19)



ol

=
o

ok
i0J
=
Al
_un_

10

Ul
0f

ol

b=
o



| Ol Al

"Bluetooth" &

ot ™

=
[=)

0

SH

oot "0ICIH QUR"E =

=K

HOEotH "Q0<L

=
=

eWatch

<D
o2

<+
ioll

4
KD

HKXAK

A0

29.

_

ol

(HO

=

n

o

9)

oJ
or

JU
o3

W
l
&

c|

b AIAHIDE Mt 2

(tH 7t XI

£ AHZ

Ol
Rr
<0
RO

.|

3

A HIE Z

Al

.I

KJ
0

R0

o[

=il

0o

N

1o

00



ol

-
1o

L0
ol

b=
o

Ol A

i)
)
ok
oF
R0
J|J
o3
<k



Sy Jaiall: 1. e

olgs 3 éaal )l Lle SLaiwYl go lagiol Jadl Glay) Al 9
abeis dglroy aixi >0 dheis Seall o oSu p) ] (Al
Lle Shaiwdl g0 kol Jesidl a8 wilgdl 098, baie s3]0 6,0
cabin Blay ple 3 saal 3l

- 1] V2



oS bl il S e jeiedl (280 dheis o oSaw @) 13
10 ,oVl §,8tm Bow. il dclull Juogs; p89. sl §9aio
Lo, digis iy Ol Jd 60 JoY il asy 356>

Soighll Bulas by Jusin p93.
asil daclwll, Jlasl JJall 13D (9 so>eall Gubaill Jji J) gzl
Gl o, pamel. dclwll e obldl Joyey Jaig cgishll e

- Joozall daily) B89 Llia)l gubaill cuiis p99 olsl dsy il

A



Soisldl Gb e aclully Joaxall wlgll by, sS4,
ragg sVl aclwll: Lgigll Juogi*
"o 652V Mg JI Jawlye Gubaidl aidl awsy gubidl Js s

oo Juas¥L p89: elatch . e cxlg” jlg= adlo] " e lasoly



oS &l "Bluetooth”. e cxlye wildl"™ oblac] " JI Jasl
o9 "eh>| iSey. day,lall 0ig el SY" asliall 65>V " SeWatch
" laslwell weo"9 " dal Sl
zdla>Mo5.
JE Jwogi o gaxilly dclwll i 2590 lgheis Hiss 13 . 31
ool ojua) lgolaziwl pi o 1] pao S daclully =il

dclull J2is oo oSen ol 8 @B 10 JoVl 8,2y Bgumd



Soighdl e Jlal o, g Jlail "clz| o S ) 13 .32
Jsielly elasle” cblaeyl "] Jlwyl e coud. Gubaill JYS oo

LoldW” ogislll " dgg syl aclull e



